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KUUROJEN MAAILMANKONGRESSI
ROOMASSA

Suurin toivein vastaanotettu Maailmankongressi pi-

lettiin Roomassa syyskuun 19—23 piivini. Jirjestijiin
‘mmitukscn mukaan osallistui sithen yli 30 maata ja
600 valtuutettua. Pohjoismaat olivat myo6s edustettuina.
Suomea edusti Opetusministerion matkarahan saaneena
toimittaja Rurik Pitkidnen, Ruotsia arkkitehti Gosta
Wiberg ja toimittaja Hugo Edenis sekd kuurojenkou-
lujen tarkastaja, rehtori J. Johansson (joka osallistui
kongressin yhteydessd pidettyyn opetus- ja kasvatus-
asioita kisitteleviin kokoukseen), Tanskaa toimittaja
Ole M. Plum, yliopettaja Sofus Kjer ja taidemaalari
Viggo Chr. Hansen, Norjaa ammattiopettaja Nils
Gjerstad ja hra Alb. Breiteig.

[talialaisen jirjestelykomitean puolesta oli vastaan-
otto hyvin juhlallinen Palazzo Barberinissa syyskuun
18 p:n iltana. Palazzo Barberini on upea vanha palatsi.
Sen huoneet ovat avarat, kaikki seinit ja katot arvok-
kain maalauksin koristetut. Tiéssi entisessd ylimys-
palatsissa pidettiin  kongressin istunnot seuraavinakin
piivind. Presidentti Vittorio Ieralla lausui valtuutetut
tervetulleiksi erinomaisella viittomakiclelli. Hin huo-
mautti olevan tarpeellista, etti koko maailman kuurot
yt jirjestiytyisivit yhteiseksi Maailmanliitoksi, joka
‘oisi tehokkaasti valvoa heidin etujaan ja kohottaa
takapajulla olevissa maissa kuurojen asemaa. Sen jilkeen
tarjoiltiin virvokkeita, hedelmii ja mietoja viineji.

Ulkonaiset puitteet ja pidetyt puheet lupasivat kong-
ressille hyvii jatkoa. Kuitenkin havaittiin, ettd italialai-
set vallitsivat kokonaan kongressissa ja miirisivit ja
padttivit mitd tahtoivat, huomioonottamatta muiden
maiden esityksidi. Heidin lihisukulaisensa ranskalaiset,
espanjalaiset ym. — sekd merkillisti kylli — saksalaiset
tukivat heiti kaikessa. Pohjolan kansat, jotka esiintyivit
yhteniisend ryhmini ja olivat neuvottelukosketuksessa
keskeniin, suhtautuivat epiillen Maailmanliiton perus-
tamiseen tissd kongresissa, koska pari kertaa aikaisem-
minkin oli sitd yritetty, mutta epionnistuttu. Me kanna-
timme kylli ajatusta, mutta hyvilli ja tasapainoisella
pohjalla, jolle voitaisiin rakentaa voimakas jirjestod
miki toimisi pitemmalld tihtiimelld. Italialainen ko-
mitea piti riittivini, etti nyt perustetaan Maailmanliitto
ja valitaan sille kuusi varapresidenttid, niinkuin siinto-
ehdotus miirid. Maailmanliiton perustamista kanna-
tettiin. Sen kotipaikaksi tuli Rooma, presidentiksi
Vittorio leralla ja piisihteeriksi Cesare Magarotto.

Varapresidenttien vaalissa sai Saksa 11, Tanska 10,
U.S.A. 9, Ruotsi 8, Jugoslavia 8, Itivalta 6, Ranska 0,
Suomi 5, Norja 5, Hollanti 3, Israel 3, Italia 3, Englanti
1 ja Turkki 1 ddnti. Kun varapresidentin paikkoja oli
sidntdjen mukaan 6, olisi ollut luonnollista, ettd vii-
meisten saman dinimiirin saaneiden maiden — Iti-
vallan ja Ranskan — wililli olisi toimitettu uusinta-
ddnestys tai ratkaistu arvalla, kumpi saa varapresidentin
paikan. Ahkeran kuiskuttelun ja Ranskan hyviksi teh-
dyn propagandan jilkeen toimitettiin uusintadinestys
Itivallan, Jugoslavian, Ruotsin ja Ranskan vililld,
jolloin varapresidentin paikat saivat Saksan, Tanskan
ja U.S.A:n lisiksi Itdvalta 12, Jugoslavia 9 ja Ruotsi
9 idinelldi Ranskan jiddessi 8 dinelli osattomaksi. Se
pulma ratkaistiin ilman muuta lisdéimilld varasihteeri,
jonka paikan Ranska sai.

Mitdin todellista johtoa kisittelyilld ja keskusteluilla
ei ollut. Presidentti hoiteli pddasiassa muita tehtividin
ja otti vastaan virastoista ja hallituksesta kutsuttuja
vieraita, poistuen usein paikaltaan silli vilin kun puhu-
jat olivat ylhidlli hoitamassa edustusvelvollisuuksiaan.
Olisi pitinyt olla joka istuntoon eri maista valittuna

Pobjoismaiden valtuutetut. Vasemmalta: Viggo Chr. Flansen, Sofus
Kjer, Alb. Breiteig, Nils Gjerstad, Ole M. Plum, Gista Wiberg,

Hugo Edends, Rurik Pitkdinen,



Presidentti V. leralla (kesk.) lausuu tervetulleeksi alivaltiosibteeri Andreottin (ist. mikrofonin edessi). lerallasta vas. pédsihteeri C. Maga-
rotto ja oik. S. Kjaer tulkitsemassa englanninkielestd.

varapresidentit, jotka vuorollaan olisivat todella voineet
huolehtia kisittelyjen ja keskustelujen johtamisesta.
Muutama vakinainen sihteeri ei myo6skdin enndttinyt
huolehtia kaikesta ja selostukset tulivat sen mukaisia,
epitarkkoja.

Pohjoismaiden edustajat yhteisesti tekivit useita vaka-
via esityksid, ettdi Maailmanjirjeston tulisi luoda mah-
dollisuuksia hyodylliseen toimintaan ottamalla huo-
mioon eri maiden ja kansallisuuksien toivomukset.
Myos esitettiin, etti Maailmanliiton viralliseksi kieleksi
otettaisiin englanninkieli, jota ymmirretdin kaikkialla
maailmassa, kun sensijaan ranskankieli on etupidssd
diplomaattien kieli. Samoin vaadittiin siintojen tar-
kistusta eri maiden esittimii toivomuksia ja mahdolli-
suuksia vastaavaksi. — Esim. jirjeston jidsenmaksu,
joka tulee siintojen ja paitosten hyviksyneiden maiden
maksettavaksi — jasenluvusta ja maksukyvysti riippu-
matta — on 300.000 liiraa (noin 120.000 markkaa)
ilman, etti on mitiin tietoa siiti, miti tullaan saamaan
vastineeksi, eikd parissa  tilaisuudessa  lisndollut
UNESCOn edustaja, joka lupasi jirjestolle tukea, voi-
nut antaa siiti mitidin tarkempaa selvitysti.

Neljin Pohjoismaan valtuutetut pitivit yollisen ko-
kouksen ja vakavasti pohdittuaan kaikkia nikokohtia
paittivit ilmoittaa italialaiselle komitealle, ettd Pohjois-
maat eivit katso voivansa yhtyi Maailmanliittoon
ennenkuin siinnot ovat tarkistetut. Jollei niin tehdd,
jattivit Tanska ja Ruotsi varapresidentin paikkansa
avoimiksi. Tiésti jitettiin kirjallinen ilmoitus kongressin
sihteeristolle ja 4:n pohjoismaan puolesta arkkitehti
Viberg ilmoitti saman kongressin tiysi-istunnossa.

Tamai ilmoitus sai aikaan suuren kohinan, mutta me
katsoimme tehneemme velvollisuutemme valvoessamme
meidit lihettineiden valtioittemme ja liittojemme etuja,
ja pysyimme jirkdhtimittd siind kiinni. Siitd aiheutui
myoskin se, etti eri maitten valtuutetut (kun Maailman-
liiton taakse nyt jii ainoastaan 9 maata — suurimman
osan siitd pidittiytyessi) oikeutettiin tekemdin muutos-
ehdotuksia siintoihin, joista sitten Maailmanliiton vili-
aikainen sihteeristd tekee yhteenvedon lihetettiviksi
kansallisten liittojen hyviksyttiviksi, joten ne voivat
pdittid yhtymisesti Maailmanliittoon paremmalla luot-
tamuksella.

Viiden vuoden aikana on Pohjoismainen Yhteistyo-
komitea etsinyt mahdollisuuksia yhdistiiz Pohjolan
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kuuroja sellaisissa kysymyksissd, milli on merkitysti
kaikille. Emme harkitsematta sitoudu uusiin velvois
tuksiin, joista ei maillemme ole hyétyi. Se olisi vastuu
tonta. Nyt voimme Pohjoismaisen yhteistyon tilille
merkitd senkin voiton, etti kongressin jirjestelykomi-
tealle lihettimimme esityksen johdosta saimme lyhyet
selostukset kongressin  kisittelyistdi  ruotsinkielisini,
vaikka kovin heikkoina ja virheellisind. Mutta hyvi
niinkin. Yhdessi koetamme harkita myoskin Maailman-
liiton sidntojid ja tehdd sellaisen esityksen, joka kestii
arvostelun ja tekee mahdolliseksi kansainvilisen yhteis-
toiminnan laajemmissa puitteissa. Tdssd kongressissa
osoitti Pohjoismainen yhteenliittymi voimansa.
Kongressin aikana kuultiin lukuisia esitelmii ja alus-
tuksia kuuroille tirkeisti kysymyksistd, joista myo0s

Presidentti Vittorio Ieralla tuntemattoman sotilaan haudalle lasketun
kongressin seppeleen vieressd.

voitiin keskustella. Jokainen valtuuskunta esitti selos-
tuksen maansa kuurojen lukumiiristi, opetuksesta ja
tyohonsijoittamisesta seki sosiaalisista oloista, miki oli
hyodyllisti tietdd.

Kongressin yhteydessi pidettiin pari erillistd kokousta,
joissa ammattimichet pohtivat kuurojen opetusta ja
sen parantamista koskevia kysymyksid, samoin lidkirit
erikoisesti korvasairauksia ja niiden vastustamista.
Niistd esitettiin selostukset kongressille.

Lopettajaisillalliset pidettiin Hotel Exelsiorissa ja
olivat ne erinomaisesti jirjestetyt. Loistava ympiristd,
maukas ruoka ja hienot poytijuomat kohottivat tun-
nelmaa. Hyvi yhteisymmirrys vallitsi isintien ja vie-
raitten kesken.

Tdami matka jii kaikkine nikemyksineen ja elimyksi-
neen elinajaksi osanottajain mieliin.

Rurik Pitkdinen

VALAHDYKSIA ROOMASTA

Kun tulimme Italiaan, niytti silti kuin kaikki italia-
laiset olisivat olleet kuuroja. He kiyttivit puhuessaan
samanaikaisesti viittomia. Siksi me Pohjolasta tulleet
kuurot saatoimme vaikeuksitta ymmirtii kaikkia ja
tulla itsekin ymmirretyksi.

Varsin koleasta Pohjolasta, jossa syksyn viimat jo
puhaltelivat, oli siirtyminen eteliin merkillinen elimys.
Oli kuumaa kuin keskikesin parhaina piivind. Limpo-
mittari niytti 35° limmintd varjossa, yot olivat melkein
yhti limpimit. Kivellessi hikoilimme ja kaipasimme
paisti Vilimeressi uimaan. Se oli kuitenkin liian kau-
kana ja kongressin ohjelma oli tiukka, jittimitti aikaa
yksityisten mielitekojen tiyttimiselle.

*

Kissa nikyy olevan Italiassa pyhi eliin. Joka paikassa
niitd nikyi kaduilla ja toreilla, niiti puikkelehti ravin-
toloissa sidrten vilitse poytien ja sohvien alla. Kukaan
el niitd hityytellyt.

v

Kello 12 hiljentyy Italiassa kaikki elimd. Myymialit,
lilkkeet ja konttorit suljetaan. Viki hiviii huoneisiinsa
suljettujen ikkunaluukkujen taa nukkumaan w»siestaar.
Ajurit nukkuvat kuskipukeillaan miten parhaiten tai-
tavat. Tyomichet hakeutuvat varjoon ja vetiytyvit
pitkikseen katukiville nukkumaan. Kello 15—16 alkaa
tyo jilleen uusin voimin. Myymilit ym. avataan ja ne
ovat auki 20—21 asti.

*

Kaikkialla kaduilla on tarjoilua. Pikku péytia on
sijoitettu talonpiidtyjen eteen puhdas liina levitettyni
ja tuolit kutsuvasti niiden vieressi. Kadullakulkija voi
istahtaa tillaisen katukahvilan poéydin direen, saada
nopeasti eteensi kupin mustaa kahvia, appelsiinijuomaa
tai muuta virvoketta, jota nauttiessa sopii katsella vil-
kasta katuliikennetti.

*

Munkkeja ja nunnia liikuskelee kaikkialla mustissa
tai ruskeissa kaavuissaan. Joskus nikyy jokin prelaatti

Kuurojenpappien chdotus
uudesta piirijaosta

Eduskunnassa tehdyn raha-asia-aloitteen johdosta on
kysymys neljinnen kuurojenpapin viran perustamisesta
jalleen tullut ajankohtaiseksi. Kun laajennettu piispain-
kokous viime vuonna teki asiasta esityksen Valtioneu-
vostolle, kirkkohallitus hankki kuurojenpapeilta lau-
sunnon siitd, miten sielunhoitopiirit uuden viran perus-
tamisen jilkeen jirjestettiisiin. Kirkkohallitukselle jit-
timdssidn yhteisessi lausunnossaan papit esittivit seu-
raavaa piirijakoa:

Tampereen piiri: Uudenmaan, Himeen ja
Ahvenanmaan lidnit sekd Turun ja Porin lidnisti Veh-
maan, Mynimien, Piikkion, Halikon, Maskun ja Loi-
maan kihlakunnat. Papin asuinpaikkakuntana Helsinki.

Mikkelin piiri: Mikkelin, Kuopion ja Kymen
lidnit. Papin asuinpaikkakuntana Mikkeli.

Oulun piiri: Oulun ja Lapin liinit. Papin asuin-
paikkakuntana Oulu.

Vaasan piiri: Vaasan lidni seki Turun ja Porin
lidnista Ulvilan, Ikaalisten ja Tyrvidin kihlakunnat,
Papin asuinpaikkakuntana Vaasa.

Kuurojen ammattikoulu

Kuuromykkiin ammattikoulusta 1 p:nid heinikuuta
1948 annetun asetuksen 2 §:n nojalla kauppa- ja teolli-
suusministerié on nihnyt hyviksi kutsua edelleen 30
piivind kesikuuta 1954 piittyviksi kolmivuotiskaudeksi
Kuuromykkiin ammattikoulun johtokunnan puheen-
johtajaksi johtaja Urho Kierimon, varamichie-
ndin opettaja Paavo Brusila, seki jiseniksi vaatturi
Elias Savisaaren, varamicheniin puuseppi
Urho Lehtimiki, jaostopiillikkd6 Eero Metsolan,
varamieheniin filosofianmaisteri Mauno Nevalainen ja
tarkastaja J. K. Palomaan, varamicheniin rehtori
Lauri Kaisla.

virillisessd viitassaan, tuoden mieleen keskiajan. Kansaa
kaikenviristi kulkee Rooman kaduilla, nikyy mustan-
harmaita mulatteja ja muita vieraita kansallisuuksia.
»Kaikki tiet vievit Roomaan.»

*

Kannattaa kidydd Vatikaanissa, Paavin omassa val-
tiossa. Sielli on kristikunnan huomattavin nihtivyys,
Pietarinkirkko, jota rakennettiin monen Paavin aikana
120 vuotta. Se vihittiin v. 1626. Pituus on 210 ja korkeus
132 metrii. Sen loisteliaasta sisustuksesta mainittakoon
Michelangelon »Piet a» — suuri kuvapatsas pronssista.
Katolilaiset pyhiinvaeltajat ovat vuosisatojen aikana
suudelmillaan  kuluttaneet patsaan ukkovarvasta niin
paljon, ettei siiti ole enii jilelld kuin puolet alkuperii-
sesti paksuudestaan. — Kirkon alla on kaikkien paa-
vien sekd Ruotsin Kristiina-kuningattaren haudat.

Paavi asuu limpimin vuodenajan vuoristossa Castel
Gandolfossa, jossa kiynti siirtii matkailijan takaisin
keskiaikaan. R.2,
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Maanviljeliji Eero Salli

Syyskuun 27 p:ni kuo-
li  kotonaan Kullaalla
maanviljeliji Eero Salli
aivohalvaukseen. Hinen
dkillinen poismenonsa on
syvisti jirkyttinyt kaik-
kia ystivid, erikoisesti
Porin Kuurot Urheilijat
seuraa, joka menetti ete-
vin sihteerin. Emme
osanneet aavistaakaan
hinen aikaista poisme-
noaan parhaassa michuu-
tensa 14ssi.

Eero Salli syntyi Laviassa 4. 4. 1920. Hin kivi
Turun kuurojen koulun, saaden piistotodistuksen
1936. Koulunkiyntinsi jilkeen hin palasi Laviaan,
syntymikotiinsa, hoitamaan isinsi maatilaa. Avioliiton
solmittuaan 1945 hin muutti Kullaalle.

Ennen kaikkea urheilu oli hinelle sydimen asia.
Nuoruudessaan hin oli ollut Tampercen Kuurojen
Urheiluseuran jiseneni ja Kiikan Kuurojenyhdistyksen
johtohenkiloni. Mydhemmin hin siirtyi Porin Kuurojen
Urheilijain jiseneksi. Kun hin oli lahjakas ja luotettava,
valittiin hinet timin seuran ja Porin Kuurojenyhdistyk-
sen johtokuntiin. Niissd hidn toimi kuolemaansa asti.

Hin oli harvinainen sananparsien ja kaskujen mestari,
jollaista harvoin kuuroissa 16ytyy, sckid leikkisd ja
huumorintajuinen mies. Kodissaan hiin oli aina vieraan-
varainen isinti ja ystivillinen kaikille sielli kivijoille.
Nyt hin ei endd ole meidin joukossamme ja hiinen
sijansa tuntuu tyhjilti.

Eero Sallin ruumiinsiunaus toimitettiin Kullaan hau-
tausmaalla lokak. 13 p:ni klo 13. Omaiset ja ystivii-
joukko olivat lisnd osoittamassa viimeisti kunnioitus-
taan rakkaalle poismennecelle. Ruumiinsiunauksen toi-
mitti pastori Paunu. Seppeleiti laskivat puoliso ja omai-
set sekid lukuisat ystivit. Myos Porin Kuurojen Urhei-
lijain puolesta laskettiin seppele. Tilaisuudessa herra U.
Lehtimiki piti lyhyen muistopuheen hyville poismen-
neelle ystaville. Lisiksi toivat adresseja mm. Porin
Kuurojen Yhdistys ja Tampereen Kuurot Urheilijat.
Tarjottiin kaikille kahvit Holpin taloon jirjestetyssi
hiljaisessa muistotilaisuudessa, esitettiin lauluja ja pidet-
tiin puheita Eero Sallin muistolle.

EERO SALLIN MUISTOLLE

Ystivi, tieto Sinun kuolemastasi tuli yllittien ja se
koski kipeisti myos Porin Kuurojen Urheiluseuran
jaseniin. Kuuluit seuran toimeliaimpiin voimiin ja paik-
kasi on vaikeasti tiytettivissid. Sihteerind olit hyvi tuki
seuran toiminnassa, mm. viime kesini jirjestetyt Suo-
men kuurojen mestaruuskilpailut ja seuran 10-vuotis-
juhlat vaativat Sinulta tarmoa ja midritictoista tehtiviesi
suorittamista. Ylisihteerin vastuun olit ottanut itsellesi
ja tiytit tehtivisi hyvin. Sanoit kerran, etti timd suuri
tehtivisi olisi viimeinen. Emme silloin aavistaneet, etti
kuolema oli niin pian tempaava Sinut joukostamme.

Valitsit entisen luokkatoverisi eliminkumppaniksesi,
erosit syntymikodistasi ja siirryit uuteen ympiristoon,
jolloin keskitit voimasi elimintehtiviisi maanviljelyk-
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Kysymys viittomakielestd

Pohjoismaiden yhteisestii viittomakielestd ollaan jon-
kin verran huolestuneita, joskin uusien viittomien jou-
kossa on hyvidkin.

Nykyisin harrastetaan yleisesti rationalisoimista, miki
merkitsee sitd, etti pyritiin parantamaan tyotehoa ja
tuotannon laatua ym. tarkoituksenmukaisilla jirjeste-
lyilld, jotka vihentivit rasituksia, sidstivit aikaa ja
rahaa.

Viittomakielen yhteniistimispyrkimyksissi lienee nih-
tivind samaa rationalisoimista. Mikili tidssd onnistuttai-
siin, se merkitsisi huomattavaa helpotusta kuurojen seki
kotoisessa etti kansainvilisessi yhteyden pidossa.

Onnistuneita viittomachdotuksia ovat esim. kahvi,
jasen, punainen, valkoinen, puuseppi jne. Epdonnistu-
mista nden ennenkaikkea mm. numeroissa. Komitean
chdottamat numerot ovat kuitenkin eriin kohdin vai-
keasti ymmirrettivii ja kankeita. Ne vaativat paljon
harjaantumista ja tottumusta. Pitkilti etdisyydelti —
etenkin juhlapaikoissa — esim. lukuja 6—9 on vaikea
eroittaa. Kylli meikiiliiset numerot tuntuvat luontevam-
milta ja johdonmukaisemmilta. Epdonnistuneina pidin
my6skin viittomia ikd, ruma, kivenhakkaaja jne. Viit-
tomat kivenhakkaaja ja kuvanveistiji ovat ensi silmiyk-
selli miltei samanlaiset antaen aihetta erchdyksille.
Parasta kai olisi yhdistetty viittoma: kivi hakkaaja.

Timd on vain henkilokohtainen mielipiteeni. Hyvit
lukijat: miki on Teidin mielipiteenne? Miellyttiiko
chdotus Teiti? Miellyttiiké meikilidinen viittomakieli
Teiti? Minkd vuoksi? — Kirjoittakaa siiti Kuurojen
Lehteen.

Seuratkaamme tarkoin lehdessid julkaistuja kuvasar-
joja.

Ajatelkaa: Rikkaruohoja on paljon, mutta — hyvii
vihin. E. Hyrkis.

*

Jokainen tietenkin pitid parhaana siti, mihin on tot-
tunut. Uusi herittid vastustusta ja vidrinymmirrysti,
kuten tistikin ndkyy. Numerot ovat nyt sellaisina
hyviksytty, jollaisina ne esiintyvit useimmissa muissa-
kin maissa. Numeroita 6—9 pitkiltd etiisyydelti esitet-
tiessi on kansainvilisissi kokouksissa otettava molem-
mat kidet avuksi, nostettava vasen kisi pystyyn sormet
harallaan ja oikeasta (peukalosta lukien) niin monta
sormea kuin on tarpeen. 10 on molemmat kidet ylhiilli
kaikki sormet harallaan. 17 taasen niytetiin kuten
10 -+ 7. Lahietdisyydelti riittid aivan hyvin uudet
numerot — ne ovat yhti selvid kuin entisetkin, kunhan
silmd tottuu niitd lukemaan. »Kivenhakkaaja» osoittaa
selvisti, etti talttaa nyrkissi puristavaa vasenta kitti
lyoddin raskaalla vasaralla, jota kuvaa nyrkkiin puris-
tettu oikea kisi. »Kuvanveistijii» taas osoittaa sormien
puristuksessa olevan vasaran naputtelu kevyesti vasem-
massa nyrkissd pidettyyn talttaan. »Iki» ei ennen ollut
meidin viittomissamme. Se on uusi sana, jonka tilalla

seen, Saavutit taidon hoitaa maatilaasi nykyajan kehi-
tysti vastaavalla ja tuloksia tuottavalla tavalla. Olit
alaasi innostuneen ja maahan kiintyneen suomalaisen
michen perikuva. Tyollisi ja toiminnallasi osoitit olevasi
oikea mies, tiytit hyvin paikkasi ihmisten keskuudessa
ja jatit mieliimme valoisan ja hyvin muiston. Nukkuos
rauhassa visynyt matkamies.

Ystiviasi Bruno.

EFPATA

(Salmettaresta 16/10 -51)

Kankaalla kulkiessani on huomiotani, kuten niin
monen muunkin, kiinnittinyt vaaleaksi maalattu talo,
kulmatontilla, lihelli Hipin kauppaa ja alikiytivid. Ei
talossa sindnsd mitdin erikoista ole, mutta talon vaaleaan
seindin on maalattu mustilla kirjaimilla otsikossa oleva
sana Effata. Miti se mahtanee merkitd, ei ole tie-
dossani ollut. Siksipd ajattelinkin poiketa taloon ja
ottaa selvid siitd. Sen miti talossa kiydessini kuulin
ja niin, kerronkin nyt tissd, etti arvoitus selviiisi
muillekin kuin minulle.

Ovella pysidhdyin hetkeksi nihdessini nimikivelld
sanat: IISALMEN KUUROT r.y., tiesin kylli sen-
nimiselld yhdistykselli olevan jonkinlaisen mokki-
pahasen tidllipiin, mutta siti en olisi uskonut, ettd
timd siistin nikoinen talo olisi yksi ja sama, jonka niin
syksylli 1949, heti yhdistyksen ostettua kiinteiston.
Siksi paljon oli talo muuttunut, ei ainoastaan ulkoa,
vaan myos sisilti, kuten pian huomasin.

Sisddn kiydessini oli sielld juuri illallisaika menossa,

‘kahdcn pitkin pirtinpoydin ympirilld istui noin kym-
menkunta miesti ja naista, suurimmaksi osaksi parhaassa
idssi olevia. Toivotin hyvin iltani, johon vastattiin ja
silloin vasta havaitsin, etti kaikki olivat kuuroja, ei
talossa ollut yhtiin kuulevaa. Poydisti nousi minulle
ennestidnkin tuttu titd yhdistysti johtava Veikko Limsi
tervehtien ja kehoittaen istumaan. Pian sitten siirryimme
talon ylikertaan, jolloin Limsid lyhyesti esitteli talon,
siini suoritetut uudistukset ja laajennukset, joista mai-
nittakoon, koko talon uudet sihkot, huone lisdd yli-
kertaan (konttorihuone), eteisen raput, viihtyisd tupak-
kakuisti ym. pienemmit korjaukset. Suurimmaksi osaksi
on kaikki suoritettu talkootyoni. Remontti maksoi noin
300.000 mk. Tarkkaa summaa ei ole vield, kun osa
menoista on laskematta.

Vihdoin piddsimme itse asiaan: Kysyin mitd merkitsee
talon seinidin mustalla maalattu sana EFFATA ? Silloin
Limsi selitti sen merkitsevin suomennettuna samaa
kuin AUKENE. Kun en vielikdin kisittinyt, selitti
hin sen minulle. »Olette kai lukenut Raamatusta koh-
dan, jossa kuuromykki tuodaan Jeesuksen luo, jolloin

.Jccsus parantaa hinet, sanomalla EFFATA. Timi yksi
ainoa sana riitti kuuromykidn parantamiseksi, hin sai
kuulonsa takaisin, samoinkuin puhelahjansakin.»

Limsd jatkoi: sana EFFATA — AUKENE, on siis
lyhyesti selitettynd sama kuin vertaus tai tunnus. Se
kuvastaa uskoamme, iankaikkiseen elimiin ja toivo-
musta tdilli maailman katoavaisuudessa.

Kuultuani timin selityksen, kysyin vieli kuka sen
on keksinyt, jolloin Limsi naurahti, sanoen olevansa

ennen kiytettiin merkkii »vanha». Ei esim. 10-vuotias
lapsi ole vieldi vanha, kun kysytiin hinen ikddnsi.
»Ruma» on tismilleen sellainen kuin ennen meilld,
samoin »kaunis». Useimmat hyviksytyt viittomat ovat
meilldi ennestiin olleet kiytinnossi. Hyvi on, etti ne
tulevat niin kiytintoon muuallakin, Kansainvilinen
yhteistoiminta on sekid ottamista etti antamista, jos
mielii sen menestyd. Jos joku keksisi uusia viittomia
niille sanoille, joilla ei ennestiin ole vakiintunutta
merkkid, sopii siiti kirjoittaa minulle. Sellaisia on esim.
sana »plastik» ym. viime aikoina kiytintoon tulleet
uudet muoviaineet. R. Pitkinen.

KUUROJEN VALISTUSTALON AIKAANSAA-
MINEN

Helsinkiin on piivin polttavimpana kysymyksend kuu-
rojen keskuudessa. Valistustalon keriystoimikunta on
jo pitinyt kokouksensa ja suunnitellut varojen keriyksen
koko maasta mahdollisimman tehokkaaksi. Tarvitaanhan
taloa varten kymmenid miljoonia, etti se saataisiin riit-
tivin tilava ja tarkoituksenmukainen. Keriystoimi-
kunta toivoo, etti jokainen maamme kuurojen yhdistys
ottaisi siihen osaa ja »haravoisi» alueensa lipikotaisin
saadakseen mahdollisimman suuren rahasumman yhtei-
seen kekoon.

Kerdyslupa on jo pyydetty. Lisid ohjeita annetaan
sitten kun lupa saadaan. Nyt muistutamme vain liit-
tomme vuosikokouksen yksimielisestd paatoksesti, ettei
samanaikaisesti toimitettaisi mitdin paikallisia varojen-
keriyksii. Pyydimme yhdistyksid pitimddin timin
kuurojen valistustalon varainkeriyksen muistissaan ja
suunnittelemaan milld tavalla saataisiin paras mahdolli-
nen tulos.

KUUROJEN JOULU 1951

toivotaan piakkoin saatavan painosta lihetettiviksi
asiamiehille myytiviksi kautta maan. Se on runsaasti
kuvitettu ja sisiltid paljon mielenkiintoisia kirjoituksia.
Kun sen tarkoituksena on tehdi kuulevalle yleisolle
asiaamme tunnetuksi ja saada myynnistd kertynyt voitto
— joka palvelee ctupiissi aikakauslehtiemme julkaisu-
toimintaa — siksi suureksi, etti se riittiisi muuhunkin
liitttomme valistustoimintaan, pyydimme jokaista kuuroa
ryhtymidn asiamicheksi tilaamalla joululehted myyta-
vikseen mahdollisimman paljon (ei kuitenkaan niin
paljoa, etti osa jdisi myymittd palautettavaksi).

)

JOKO OLET VARMISTANUT JOULURAHASI?

— Sen teet helpoimmin tilaamalla myytiviksesi
KUUROJEN JOULUA

Y1i 100 kappaleen myynnisti saat palkkiota 20 markkaa

ja yli 1.000 kappaleen myynnisti 25 markkaa kappaleelta.

Hanki itsellesi hyvi rahallinen tulo ja tue samalla oman

litttosi toimintaa!

mieluummin siti ilmoittamatta kuin ottavansa sen
keksimisestid aiheutuneen kunnian itselleen.

Timin jilkeen puhuimme vield yhti ja toista yhdis-
tystoimintaan kuuluvaa ja nyt olen varma siitd ettd juuri
timi kaikessa hiljaisuudessa ahertava kuurojen jirjesto
on paikkakunnallamme vilkkaimmin toimiva ja juuri
heidin keskuudestaan on tavattavissa paras yhteenkuu-
luvaisuus. Helppoa ei heidin osansa ole, sen totesin
itsekin. Esim. ensi talven polttopuut puuttuvat koko-
naan, jiljelli olevat riittivit tuskin kuukaudeksi. Silti
he eivit haluaisi pyytid yhteiskunnan apua, vaan tah-
toisivat tulla omilla voimillaan toimeen.

Pankaamme sana EFFATA, sydimen asiaksi ja tuke-
kaamme kaikin mahdollisin keinoin kuurojen omatoimi-
suutta. Silli nyt uskon minikin, etti kuurot ovat ahke-
raa ja yrittelidstd viked. Obikulkifa.
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Keskushallituksen kokouksessa 20. 10. 51 kisiteltiin
mm. seuraavat asiat:

Tutustuttiin liiton tiliasemaan kuluvan vuoden kol-
melta neljinnekselti.

Hyviksyttiin liittomme edustajain matkalasku osan-
otosta Drammenissa 23—26. 7. pidettyyn Pohjoismaisen
viittomakielikomitean kokoukseen.

Keskusteltiin kolehtirahaston kiyttimisestd kuurojen
hengelliseen ja valistustyohon yleensi.

Merkittiin sihteerin  vuokra korotetuksi samassa
suhteessa kuin muutkin vuokrat valtioneuvoston piit-
tamilld prosenttimadrilld.

Piitettiin suorittaa liiton toimistohuoneiston siivouk-
sesta palkkiota.

Oikeutettiin liiton sihteeri kiireellisind aikoina palk-
kaamaan toimistoon lisi-apua, josta maksetaan tunti-
palkka laskun mukaan.

Piitettiin erindisten avustusten anomisesta liiton toi-
mintaa varten ensi vuodeksi.

Piitettiin painattaa 10.000 kpl. onnitteluadresseja ja
10.000 kpl. surunvalitteluadresseja niin pian kuin liiton
rahallinen asema sen sallii.

Vahvistettiin Kuurojen Joulun ja De Do6vas Jul'in
myyntihinnaksi 100 mk kappaleelta ja myyntipalkkiot
samoin prosenttiméirin kuin edellisinikin vuosina. —
Ruotsinkielisen joululehden toimitukselle piitettiin
suorittaa palkkio laskun mukaan.

Myonnettiin pastori Lauri Paunulle pyynnosti ero
Kuurojen Lehti — Tidskrift for Dovan toimituskunnasta
ja hinen tilalleen valittiin herra Borje Ahlbick.

Hyviksyttiin suoritettavaksi matkakorvauksia puhu-
jain lihettimisesti esitelmipiiville.

Paitettiin ryhtyd toimenpiteisiin tilityksen saamiseksi
Helsingin Arpajaistoimistolta (hra B. Bengstrém), joka
oli jattanyt 28. 2, 51 piittyneet arpajaiset tilittimitti ja
maksanut vain osan niiden tuottamasta voitosta.

Kuurojen vuosikirjaa ei katsottu kannattavan julkaista
sen vaatimien suurten kustannusten ja pienen menekin
vuoksi.

Liiton sihteeri esitti selostuksen Roomassa 19—23. 9.
pidetystd kansainvilisesti kuurojen kongressista, johon
hin oli maamme edustajana osallistunut.

Esitettiin selostukset Iisalmessa pidettyjen kansan-
opistollisten kurssien ja Jirvenpiissd pidettyjen hengel-
listen kurssien tileisti.

Neljannen kuurojenpapin viran tullessa eduskunta-
aloitteen johdosta uudelleen kisiteltiviksi, wvalittiin
asiantuntijalausuntoa antamaan liiton puolesta tarkastaja
J. K. Palomaa.

Piitettiin  korottaa aikakauslehtemme tilausmaksu
400 markkaan vuodelta 1952.

Merkittiin liiton osakehuoneustossa kesin aikana
suoritetuksi korjauksia, joista aiheutuneet kustannukset
hyviksyttiin.

Valtuutettiin puheenjohtaja ja sihteeri yhdessi viipy-
mitta ilmoittamaan liiton edustajat valtion komiteoihin,
milloin tarvis wvaatii.

Samalla pidtettiin useista muista juoksevista asioista.
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JOULU- JA UUDENVUODEN
ONNITTELUT

julkaistaan taas hyvin tavan mukaan joulukuun
numerossa. Siihen osallistuminen maksaa 40 mk
nimeltid. Yhdistyksiltd ja seuroilta 120 mk. Tulot
Stipendirahaston kartuttamiseksi!

Yhdistysten toimihenkil6itd pyydetiin lihetti-
miin onnitteluilmoitukset marraskuun 25 pviin
mennessd toimitukselle.

KUUROJEN LEHTI — TIDSKRIFT FOR DOVA
1952

Thiliaayillet

1) Tehkdi tilauksenne nyt heti jokaisessa yhdistyk-
sessd olevan lehtemme asiamichen kautta., Vuosi-
kerta maksaa 400 markkaa.

2) Katsokaa tarkoin, etti tilauslistaan merkitiin nimi,
postitoimipaikka ja asunto-osoite oikein ja selvisti.

3) Maksakaa tilausmaksunne asiamichelle heti tai so-
pimuksen mukaan kahdessa erissd, viimeistiin
tammikuun aikana, etti asiamies voisi tehdi tili-
tyksen kerdimistiin tilauksista Liiton rahastonhoi-
tajalle (postisiirtotili 6825).

4) Myos postisiirtotilin n:o 6825 kautta voitte lehden
tilata merkitsemilld tilillepanokortin  kuponkiin
(takasivulle) etti tilaus koskee Kuurojen Lehtei
vuodeksi 1952.

5) Kaikkein paras tapa on tilata lehti jostakin posti-
konttorista. Jokainen postikonttori ottaa vastaan
Kuurojen Lehden tilauksia ja toimittaa ne edelleen
perille ilman mitidn lisimaksuja. Niin séddstitte
postimaksuja.

6) Lehtemme tammikuun numero lihetetiin vielid
kaikille entisille tilaajille. Jos ette endd saa helmi-
kuun numeroa, on se huomautus siitd, etti olette
laiminlyonyt tilauksenne uudistamisen. Kiirehti-
kii silloin tekemiin tilauksenne postikonttorista tai
asiamieheltimme, niin voimme lehteid edelleen teille
lihettid.

7) Jos olette jo lehden tilannut, ettekd ole saanut seu-
raavaa numeroa, kirjoittakaa siiti lehtemme kont-
toriin, os.: Helsinki, Liisank. 27 E 10, mainiten
kenen kautta olette tilauksenne tehnyt seki tarkka
osoitteenne. — Tai jos tilaus on tehty postikontto-
rin kautta, ilmoittakaa siiti samaan paikkaan. Sil-
loin voimme heti tarkistaa ja korjata asian.

KUUROJEN LEHTI on teidin oma ddnenkan-
nattajanne, jonka avulla voitte seurata tapahtumia hil-
jaisessa maailmassa koti- ja ulkomailla. Siitd saatte tiedot
kokouksista, valistus- ja juhlatilaisuuksista, matkalippu-
alennuksista, ammattikoulujen alkamisesta, urheilusta
ym. asioista, mitkd ovat teille tirkeitd.

Oman lehden tilaaminen lisdi ympiristossinne tei-
din arvoanne, silli jokainen nikee, etti te olette silloin
aikaanne seuraava kansalainen, joka ansaitsece kun-
nioitusta. — Alkidd hipeilkd kuuroutenne tunnusta-
mista, silli ympiristénne tietdd teidit kuuroksi, vaikka
kuinka koettaisitte olla »kuin kuulevat».

Jokaiselle kuurolle siis KUUROJEN LEHTI
1952. Samoin jokaiselle kuulevalle, joka tahtoo olla
kuurojen ystdvi.

TIDSKRIFTrse DOVA

OFFICIELLT ORGAN FOR

FINLANDS

DOvAs FORBUND -rf

NOVEMBER 55 ARGANG I Nr Il - 1951

ANVANDBAR I HERRENS TJANST

Matt. 22: 34—30.

»Du skall dlska Herren, din Gud, av allt ditt hjirta
och av all din sjil och av allt ditt forstand.» Detta ir
det yppersta och fornimsta budet. Dirnist kommer
ett som 4dr detta likt: »Du skall dlska din nista sisom
dig sjilv.»

Hosten dr inne. Frukten mognar. Lantmannen birgar

. .in sin skord, Men lit oss nu i tankarna ga tillbaka

till varen, dd gronskan ir frisk och frukttriden star i
blom. Vilken fortjusande syn ir det icke!

Kristna sjilar dr — i sin kirlek till Gud — att likna
vid dessa frukttrid. De ir rikare pd blomster in de kan
bira frukt. Dessa minniskor dlskar Gud av allt sitt
hjirta. De kan siga: »hade jag tusen liv gave jag dem
alla at Gud. Agde jag alla tungor i virlden ville jag med
dem lova och prisa Guds godhet.»

Men det gar for dem alldeles pa samma sitt som
med triden. Knappt en tiondedel av blommorna blir
till frukt. Manga goda tankar och foresatser blir aldrig
omsatta i handling. Gud ser dock till den goda viljan.
Tridgardsmistaren har omsorg sirskilt om det unga
tridet. Finner han om hosten nagra fa dpplen pa dess
grenar hiller han till godo dirmed. Sd ser dven Gud
pa det uppriktiga sinnelaget hos minniskor. Kommer
nagon andens frukt till mognad, blott en forstling av
troslivet, glides han diréver. Det ir denna tanke
Jesus ger uttryck at i sin liknelse om vintridet och
grenarna: »var gren i mig som bir frukt, den rensar
han, for att den skall bira mera frukt.»

Det ir det yppersta budet var evangelietext i dag
behandlar. Jesus har genom sin forkunnelse uppenbarat
Guds rika kirlek i hopp om att dven vi maitte lira
oss att dlska Gud av allt vart hjirta. »Lat oss dlska
honom, ty han har forst dlskat oss.» 1 dessa ord av
aposteln Johannes ligger hela den kristna sede- och
trosliran. En gudsman har sagt: »Ju idldre jag blir,
desto mer smilter hela min trosuppfattning samman i
detta enda ord: Jesus». Och det namnet dr mera virt
in alla teologers lirda verk.

Men nu kommer Jesus och uttalar en for den natur-
liga minniskan nagot obehaglig sanning: »Du skall
dlska din nista sisom dig sjilv.» Din kirlek till Gud

skall visa sig i kirlek till nistan. Det dr hir den goda
viljan sittes pid prov. Ty av naturen idlskar vi blott
de minniskor vi har behag till. Men att ilska sina ovin-
ner, dem hos vilka intet dlskvirt synes vara till finnandes
— det dr detta den kristna kirleken syftar till. Vart
liv skall icke vara likt en sparliga, som underhalles
med minsta méjliga brinnstoff. Det bor vara ett offer-
altare.

Den fornima engelska sliktens Shaftesbury valsprik
var: »ilska, tjina». En av dess mest kinda medlemmar
Ashley Shaftesbury (1801—1885) kimpade under 14
ars tid for att genomfora 10 timmars arbetsdag. Han
riktade sig ocksd mot den skamliga anvindningen av
barns arbetskraft i fabriker och bergverk. Endast i
Lancashire fanns trettiofem tusen barn mellan 5 och
13 4r som pd detta sitt var engagerade av industrifore-
tag, 14 till 15 timmar dagligen. Genom sin glodande
nitilskan avskaffade han dessa oligenheter. Han arbe-
tade ock for skolvisendets och bostadsforhallandenas
forbattring.

Det dr mest frin den anglikanska uppbyggelse-
litteraturen vi himtat ‘uttrycket »saved to serve» —
frilst for att tjina. Vi har skil att betinka, att vi dr
frilsta icke blott frdn ndgoit" utan ock till
nagot. Attsoka blott sin egen lilla persons riddning,
borde for varje kristen vara lika omojligt som att tinka
sig en rund fyrkant. Mdlet bor ju vara att bliva skickad
till att hjilpa andra. Det av de amerikanska religitsa
forfattarna ofta anvinda ordet »service» — tjinan-
de — ger oss anledning att betrakta var instillning
till vira medminniskor. Det dr nigot vi hdr hemma
har att lira av och utéva i praktiken.

»Och stor i himmelriket ar
Den, som din kirlek tvingar,
Den, som ej tack och l6n begir,
Men tyst sitt offer bringar,
Som gir med glidje, dir du gar,
Och tacksam ir, att dig han fir
I dina bréder tjina.»
Psb. 432: 4.

Arne Forsman.

VARLDSKONGRESSEN I ROM

Den med stora forvintningar motsedda virldskongres-
sen 1 Rom dgde rum under dagarna 19—23 september.
Enligt arrangorerna deltog i kongressen 600 befull-
miktigade representanter fran 6ver 30 linder. De nor-
diska linderna voro iven representerade. Finlands

representant var red. Rurik Pitkdnen; undervisnings
ministeriet hade beviljat resemedel som gjorde detta
moijligt. Frian Sverige kom arkitekt Gosta Wiberg och
redaktér Hugo Edends samt inspektoren for dovsko-
lorna, rektor J. Johansson (som representerade skolorna
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och undervisningen), Danmark sinde redaktér Ole
Plum, overlirare Sofus Kjer och konstmalare Viggo
Chr. Hansen och frain Norge deltog lirare Nils Gjer-
stad och herr Alb. Breiteig.

Mottagandet frin den italienska kommitten var
mycket festligc och dgde rum i Palazzo Barberini den
18 september. Palazzo Barberini ir ett underbart gam-
malt slott med underbara tak- och viggmalningar,
vars salar upplatits for forhandlingarna. Presidenten
Vittorio Ieralla hilsade vilkommen pa utmirkt tecken-
sprak samt framholl nodvindigheten av att de dova
i hela virlden nu ordnade ett gemensamt forbund, vilket
effektivt kunde tillvarataga deras intressen. Efterat
bjods pa forfriskningar, frukt och viner.

Den yttre ramen kring det hela var saledes mycket
tilltalande och syntes ge loften om god fortsittning.
Tyvirr blev ¢j sa fallet. Italienarna dominerade helt
samt bestimde och besloto som de ville utan att ta
hinsyn till andra linders framstillningar. De med dem
nirbesliktade folken, fransmin, spanjorer o0.a. samt
mirkligt nog dven tyskarna stodde dem i allt. Nordens
folk, vilka gingo gemensamt fram, voro mera skeptiskt
instdllda, isynnerhet som kongresser for skapandet av
ett virldsforbund redan tva ganger hallits, men miss-
lyckats i fortsittningen. Gemensamt framholls frin
oss att skulle en virldsorganisation ordnas, borde
framfor allt grunden liggas si stabilt som moj-
ligt att ett fortsatt utbyggande vore mojligt. Den
italienska kommitten ansdg det tillrickligt om man nu
beslét grundandet av forbundet, att sitet blev Rom,
presidenten valdes fran Italien (V. leralla), generalsekr.
likaledes frian Italien (Cesare Magarotto). Vid val av
vicepresidenter fick Tyskland 11 roster, Danmark 10,
USA 9, Sverige 8, Jugoslavien 8, Osterrike 6, Frank-
rike 6, Finland 5, Norge 5, Holland 3, Israel 3, Italien
3, England 1 och Turkiet 1. Sex vicepresidenter valdes
enligt stadgarna. Vicepresidentplatser erhollo Tysk-
land, Danmark och USA utan vidare, medan ny om-
rostning maste efter patryckning ske mellan de 6vriga.
Dirvid fick Osterrike 12, Jugoslavien 9 och Sverige
9 roster.

Nagon verklig ledning av forhandlingar och diskus-
sion forekom ¢j. Presidenten holl pd med annat medan
talaren var uppe, skotte sina representationsplikter mot
inbjudna fran myndigheter och regering framfor allt,
avligsnade sig linga stunder diremellan m.m. Hir
borde en verklig och opartisk dirigent tagits frin de
olika linderna — med ombyte for varje dag — vilken
lett forhandlingarna. Nigra fasta sekreterare forekom
¢j heller och referaten blevo direfter. Nordens represen-
tanter, som fran borjan tagit saken péd allvar, fram-
hollo, att skulle en virldsorganisation skapas med
mojligheter for en gagnerik verksamhet, borde mera
hinsyn tagas till de olika lindernas och nationernas
ev. onskemal och utformandet dirfor ske pa lingre
sikt., Aven framholls, att det officiella spraket linderna
emellan borde vara engelskan, vilket var ett virldssprik,
medan franskan var enbart diplomatsprik.

En justering av stadgarna borde skett dir de olika
lindernas onskemdl och mojligheter borde beaktas.
T.ex. organisationens medlemsavgift, som tillkommer
de linder som godkinnas som medlemmar — oberoende
av eget medlemsantal och betalningsmojlighet — blir
300,000 lire (120,000:—). Ett godkinnande och under-
tecknande av stadgar och beslut skulle utan vidare ha
forpliktigat varje land att betala denna hodga summa
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utan att man visste nigot om vad som kunde erhallas
i utbyte. En representant frin UNESCO, vilken vid
ett par tillfillen ndrvar, gav intet besked om utlovat
stod. :

De fyra nordiska lindernas representanter besloto
efter en natts enskilt sammantride meddela den ita-
lienska kommitten, att de drogo sig tillbaka. Sveriges
representant arkitekt Viberg overlimnade en skrivelse,
vari Nordens beslut att draga sig tillbaka meddelades
taktfullt. Som foljd hirav drogos den danske och
svenske vicepresidenten tillbaka frin det valda presidiet.
Skrivelsen som ¢verlimnades till sekreteraren och fore-
lades kongressen, var av foljande lydelse:

»Samtidigt med att de 4 Nordiska lindernas dele-
gerade uttrycka sin tillfredsstillelse med mottagandet
i Rom och uttalar sitt hjirtliga tack for det utomordent-
liga arbete den italienska kommitten utfort onska vi
framhilla vira synpunkter om virldsorganisationen
(VO).

Vi sympatisera fullt och helt med tanken pa stiftandet
av VO men anser samtidigt, att det dr for tidigt att
omedelbart genomféra organiserandet enir forhand-
lingarna tydligt visat, att arbets- och forhandlingsmeto-
derna iro for olika.

Vi finna det dirfor riktigast att redan nu siga ifran
betriffande detta och ej vinta dirmed till efter hem-
komsten och drar samtidigt den danske och svenske
vice presidenten sig tillbaka fran det valla presidiet».

Av de nirvarande nationerna godkinde blott 9 for-
slaget om virldsorganisationen medan de oOvriga av
stodo och stillde det hela pa framtiden. Att det blev
en del misstimning 6ver Nordens tillbakatridande ir
givet. Vi kunde dock ¢j handla annorlunda. Under 5
ar har den Nordiska Samarbetskommitten sokt mojlig-
heter ena nordens dova i sidana fragor som har bety-
delse for dem alla. Att binda sig for nagot ytterligare
vars virde dr tvivelaktigt och utan reelt underlag att
bygga vidare pd, vore ansvarslost.

Avslutningsbanketten holls pa det fornima hotel
Exelsior och var utomordentligt vil ordnad med licker
mat och fina viner. God stimning radde och man
skildes frin sina virdar i all vinskaplighet. Denna resa
blev ¢j enbart ett minne for livet utan gav samtidigt
lirdomar och man blev manga erfarenheter rikare.

Rurik Pitkdinen
(delvis ur Dovas Tidskr.)

NYTT FRAN FORBUNDET

Vid Centralstyrelsens mote den 20. 10. 51 behandla-
des bl.a. foljande drenden:

Forbundets rikenskapstillning frian tredje kvartalet
synades.

Godkindes reserikningen for forbundets represen-
tanter vid den i Drammen 23—26/7 hallna nordiska
teckensprakskommittens mote.

Diskuterades ev. anvindande av kollektfondens medel
till andligt- och upplysningsarbete bland de dova i
allminhet.

Antecknades att sekreterarens hyra hojts 1 samma
grad som andra hyror enligt statsradets beslut.

Beslots att utfora stidning i forbundets lokal mot av-
loning. :

Forbundets sekreterare berittigades att under brad-
skande tider i kansliet anskaffa avlonad hjilp it sig.

Beslots ansoka om sirskild understod for forbundets
verksamhet i nista ar.

Beslots att trycka 10,000 st. lyckonskningsadresser
och 10,000 st. sorgadresser si snart forbundets ekono-
miska stillning det tilliter.

Faststilldes De Dovas Juls och Kuurojen Joulus
forsiljningspris till 100 mk stycket och forsiljnings-
provisionerna forblev desamma som i fjol. Till den
svenska jultidningens redaktion beslots erligea arvode
enligt rikning.

Pastor Lauri Paunus begiran om uttride ur Kuurojen
Lehti — Tidskrift for Dovas redaktionskommitte be-
viljades och i hans stille invaldes herr Borje Ahlbick.

Godkindes att erligga resckostnaderna for de talare
som viljes till foredragsdagarna.

Forbundets sekreterare refererade om sina intryck
frin den internationella kongressen for dova i Rom
den 19—23/9, varest han som landets representant
deltog i.

Framfordes redovisning frin den i lidensalmi hallna
folkhogskolekursen och den i Jirvenpid hallna andliga
kursen.

Till den kommande nya handliggningen om en
fjarde prist for de dova i riksdagen valdes inspektor
J. K. Palomaa att som sakkunnig féra forbundets talan.

Beslots att hoja tidskriftens prenumerationspris frin
ar 1952 till 400 mk.

Antecknades att forbundets akticlokal under som-
maren undergitt reparation, varvid framforda rikningar
godkindes.

KONGRESSEN I NORGE

i ndsta dr halles vid en oss finlindare ytterst olimplig
tidpunkt. Dd gi nimligen vid samma tidpunkt de
olympiska spelen i Helsingfors och olympiska febern
har redan inistlat sig i storre delen av vart folk och
smittar vil smaningom de oOvriga nordiska folken.
Manga svenska, norska och danska doéva som blivit
olympiabitna stilla vil hellre kosan till redan vid det
hir laget virldsbekanta olympiastaden och fi litt logi
hos sin dova finska vinner. Olympiska spel dro sevirda
och blir en upplevelse for minga. Och det drojer vil
decennier innan nista olympiad hilles i nigon av nor-
dens huvudstider.

Till och med kongressdagarna kollidera olycksaligt
nog. Den tidpunkten siitter vil stopp for manga fin-
lindares drom att besoka fjillandet och kongresstaden
Oslo. Och minga glidja sig att fi dterse sina norska
vinner och att fa atergilda vintjinster. Inte bordet vara
nagon svarighet att fi kongressen framskjuten, lit oss
siga med ungefir en ménad eller till tiden kring den
1 september.

HOGTIDSDAG I VORA

En varm och vacker sommardagsmorgon foretog
medlemmarna i Jakobstads Dévas forening och deras
horande vinner en bussutfird till Vorad for att fira brud-
paret Elmer Norrbicks och Doris Grannas brollop.

Vid ankomsten till frk. Grannas forildrahem hilsades
vi vilkomna och blev bjudna pi kaffe med dopp. En

laing stund efter det kaffet druckits anlinde blivande
brudparet Norrbick, vigselakten skulle nimligen for-
rittas ute i Guds fria natur. En varm viin till de dova,
sjomanspriasten Daniel Oridd, forrittade vigseln, till
var stora OGverraskning pa vart eget teckenspriak och
fast han glomt enstaka tecken klarade han allt bra.
Efter vigseln sjongs en sing och fru Tyyne Fagerlund
tolkade allt till vart sprak for oss dova. Sedan fick brud-
paret Norrbick ta emot vira lyckonskningar och andras
ocksd. Vi drack anyo kaffe och sen fingo vi édta en for-
nimlig brollopsmiddag. — Vidret var varmt, men
mulet. Pastor Oridd predikade Guds ord till oss och
fru Fagerlund tolkade for oss. Pastorn samsprakade dven
linge och hjirtligt med oss doéva. Pi kvillen fingo vi
in en gang njuta av ypperlig mat. Sen fingo vi bryta
upp och tog ett hjirtligt avsked av herrskapet Grannas
och brudparet Norrbick och antridde aterfirden hemit
till Jakobstad. Det kan nimnas att herr Grannas byggt
en ny och modern bostad i fjol, dd han och hans familj
tviangsflyttade frin det gamla hemmet. Vi 6nska herr-
skapet Grannas och brudparet Norrbick Guds rikaste
villsignelse. B

JENS PEDER NIELSEN

den kinde danske idrottsledaren fyller den 21
november 60 ar.

J. P; Nielsen hat eneg-' = - .
giskt och troget fungerat
som danska dovstum- P
idrottsforbundets  ord- k
forande i méinga ar, un-
der hans tid har Dan-
mark gatt framat i all
slags idrott. Han har
suttit och sitter allt innu
i olika idrottssamfund,
blia, 1 CISS, ddr han it
viceordforande. Det iir
onodigt att nimna alla
hans bedrifter, de iro
alltfor vilkinda i hela
Europa och som bevis hirfor dro de manga utmirkelse-
och fortjinsttecken han erhallit under sin mirkliga
och linga ledarbana. J. P. Nielsen kommer sikert att
pa sin bemirkelsedag bli foremail for stora hedersbe-
visningar, icke bara i Danmark utan dven annorstides.
Aven vi i Finland, vilja vara med om lyckénskningarna
och onska honom lycka och framging samt krafter
att fortsitta sin stora och fruktbringande girning i
idrottens tjanst.

AKTUELLT

Di motionen om en fjirde prist for de dova snart
vintas vara fore i riksdagen, har frigan om delning
av de olika distrikten for de fyra pristerna ater blivit
aktuell.

I samrdad med kyrkomyndigheter har foljande delning
av de olika distrikten foreslagits:

Tammerfors distrikt : Nylands, Tavastehus och Alands
lin samt i Abo och Bjorneborgs lin Vehmois, Myni-


http://hem.it

DE DOVAS JUL

blir dven detta ar ett illustrerat och innehallsrikt jul-
blad. Den for oss kinde Finlandsvinnen Ivar Svennas
fran Orebro har skrivit en julbetraktelse och hans fru
en berittelse. Bilder frin de dévas yrkesskola i Abo
ger oss glimtar frin deras virld och belyser rektor
Kierimos artikel om den. Forfattarparet Viola Renvall
och Hj. Krokfors bidrager med vackra dikter. En dag
pa de dovas dlderdomshem Avik skildras i ord och bild.
De dovas prist L. A. Paunu ger oss en allvarlig tanke-
stallare i sin artikel, som for oss in i hans kalls svarig-
heter. Gatmissionspristen Erkki Kaikkonen for oss till
en jul i bombskydd. Lirarinnan Doris Dahlberg har
lovat bidraga och tidningens tillfillige redaktor berittar
om egyptiern pastor Marcus underbara liv.

Priset blir 100 mk och forsiljningsvillkoren troligen
desamma som senaste ar

10— 50 ex. 10 %, i provision = 10;:—
51— 100 » 159 » » = 15:—
101—1000 » 20 9%, » » = 20:—
over 1000 » 259, » » = 25:—

Tag tillfillet i akt att fortjina en extra julslant.

Obs.! Gor edra bestillningar genast, si hinner ni
silja fore den stora massan av olika jultidningar kom-
mer i handeln. Gor ert bista for er egen tidning.

Adr.: Lirarinnan  Anna-Greta Cederberg, Borga,
Dovskolan.

JUL- OCH NYARSHALSNINGARNA

inga ater traditionsenligt i decembernumret. De som
onska forena sig om dessa hilsningar kunna erligga

40:— per namn och foreningar och klubbar betala
120:—. Foreningarnas funktionirer ha listor framlagda

och inkomsterna fran dessa hilsningar tillfalla stipendie-
fonden.

Foreningarnas funktionirer bedes insinda listorna
fore den 25 november till redaktionen.

Gemensamt Nordisk Teckensprak Nr 5
Se till tredje omslagssida!

FAMILJENYHETER

Villaigaren SIMO PAAVILAINEN fyller 60 ar
den 25 november.

Fru HULDA RONN, Raippaluoto, fyller 60 dr den
29 november.

Fru MARIA SOYRINKI f. Aho, Vasa, fyller 75 ar
den 10 december.

Lagerarbetaren HARRY TORNBERG, Helsingfors
fyllde 50 ar den 8 november.

Den kinde idrottsmannen och brottaren MATTI
SKYTT fyller den 12 november 50 4r. Han ir allt
innu med i farten i sin favoritsport och otaliga iro
de priser han under sin linga och mirkliga idrottsbana
erovrat.

miki, Pikis, Halikko, Masku och Loima hirader.
Pristens bostadsort: Helsingfors.

St. Michels distrikt: St. Michels, Kuopio och Kym-
mene lin. Pristens bostadsort: St. Michel.

Uledborgs distrikt : Uledborgs och Lapplands lin.
Pristens bostadsort: Uleiborg.

Vasa distrikt : Vasa lin samt i Abo och Bjérneborgs
lin Ulvila, Tkalis och Tyrvis hirader. Pristens bostads-

ort: Vasa.
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KUUROJEN LEHTI — TIDSKRIFT FOR DOVA
1952

Till prenumeranterna:

1) Gor eder prenumeration nu genast genom vira
ombud i foreningarna. Tidskriften kostar 400 mark
1 Atet,

2) Se noga efter, att det i prenumerationslistan skrivna
namnet och adressen ir ritt och tydligt.

3) Prenumerationsavgiften kan erliggas till ombudet
genast eller i tvd rater enligt OGverenskommelse,
senast under januari, di ombudet kan sinda de in-
samlade prenumerationsavgifterna till forbundets
kassor (postgirokonto 6825).

4) Aven direkt genom postgirokonto 6825 kan pre-
numerationen ske, di bor 4 girokortets baksida
(kupongen) antecknas att prenumeration sker pa
tidskriften for ar 1952.

5) Allra bist dr att prenumerera pa tidskriften genom
posten. Varje postkontor tar emot prenumerationer
och ni fir eder tidskrift tillsind utan tilliggsavgifter.
Pa detta sitt spares postporto.

6) Tidskriftens januarinummer tillsindes dnnu alla
detta ars prenumeranter. Om ni inte erhallit februari-
numret sia betyder detta att ni uraktldtit att fornya
prenumerationen. Skynda da att gora det sd fir ni
tidskriften regelbundet varje manad. Gor det genom
vira ombud eller genom posten.

7) Om ni inte rakar erhilla tidskriften, oaktat ni pre-
numererat, sa tillskriv tidskriftens kontor, adr.
Helsingfors, Elisabetsgatan 27 E 10 och meddela
detta. Skriv genom vem ni gjort eder prenumeration
och eder adress (noggrant skrivet). Eller om pre-
numeration skett genom posten, si meddela detta
i det postkontor dir det skett. D4 kunna vi genast
kontrollera och korrigera allt.

TIDSKRIFT FOR DOVA ir edert eget organ,
genom vilket ni kan folja med hindelser i de dévas
virld, bade in- och utrikes. Ni fir veta nytt om méten,
upplysnings- och festtillfillen, om jirnvigsrabatter,
nir yrkesskolorna borja, sportnytt m.fl., kort sagt allt
som dr viktigt for er.

Tl

Utgivare: Finlands Divas forbund r.f.
Huvudredaktor: Urbo Kierimo, Abo, Dov-
skolan. Tel. 11 490.
Red. sekur.: Rurik Pitkinen, Helsingfors, Elisa-
betsg, 27 E 10. Tel. 38154,
Svenskspr. red.: Birje Ablbick, Helsing-
fors, Stora Robertsg. 1 A 5. Tel. 24 159.
Expedition: Helsingfors, Elisabetsg. 27 E
10. Tel, 38 154, P ostgiror 6825
Prenumerationsptie 1952
1/1 drg. mk 400:—, till utlandet mk 500:—.

Kuurojen Lehti - Tidskrift for Dova

TILAUSLISTA — PRENUMERATIONSLISTA

Asiamiehen nimi :
Ombudets namn :
Tarkka osoite :
Noggrann adress :

Lehti ilmestyy v. 1952 12 numeroa vuodessa. Tilaus-
hinta on 400:— koko wvuodelta. Ulkomaille 500:
Asiamiesalennus kaikille 5 vsk. alkaen 10 9%,.

Tilausmaksut on lihetettivi tilauslistan mukana postisiirto-

tililli n:o 6825. Kirjoittakaa nimet ja osoitteet selviisti.

Tidskriften utkommer 1952 med 12 nummer i dret. Prenume-
rationspriset ir 400:— for hela aret. Till utlandet 5‘00:—~_.
Ombudet fir som provision tillgodose 10 9, av. minst 5
insamlade arsprenumeranter. Prcnumcrati(ms;'wglf.tcrna lﬂ)()ra
sindas per postgiro n:o 6825. Prenumerationslistan ater-
sindes samtidigt till redaktionen. Skriv namn och adresser
tydligt.

Tilaajan nimi
Prenumerantens namn

Postitoimisto
Postanstalt

1 Katu ja numero tai muu ala-soite |

|

ke

4 Gata och nr eller annan adress “ \
‘ \




Postitoimisto
Postanstalt

Tilaajan nimi
Prenumerantens namn

Katu ja numero tai muu ala-osoite
Gata och nr eller annan adress

Maksu vsk. mk brutto, josta asia-

niecheni vihennin mk. Nettosumma, mk
dhetetiin samanaikaisesti postisiirtotililli n:o 6825, timin
nukana. (Tarpeeton pyyhitiin yli.)

Lauppakirjapaino Oy. Helsinki

Avgiften for . «pren. mis e wrnosenes Dattn avdrac

for ombudet mk. Nettosumman, mk

sindes samtidigt per postgiro n:o 6825 som denna lista.
(Det obehovliga overstrykes.)

MATTI SKYTT 50-VUOTIAS

Aikamme kenties suurin kuu-
rourheilijamme Matti Skytt
niki piivinvalon Koskessa H.L
12 p:ni marrask. 1901. Ollen
kuuro syntymistiin hin kivi
Turun kuurojenkoulua2vuotta
ja Mikkelin kuurojenkoulua 6
vuotta. Sen jilkeen hin palasi
kotiseudulleen, jossa hin tyos-
kenteli renkind 2 vuotta. Mutta
pienipalkkainen maatyd oli siksi
raskasta, etti hin paitti lihted
edullisemman  tyoansion  ha-
kuun muualle. Niinpd Himeen-
linnassa hin suoritti suutarin-
opin ja sitten sai tyopaikan
eridssid suutarinlitkkeessi, jossa
hin tyoskenteli 6 vuotta. Sielld
hin liittyi jdseneksi TUL:n
alaiseen urheiluseuraan »Kisa»
1 p:nd tammik., 1922, Siini
seurassa havaitsi erds seura-
toveri Skyttilli olevan edelly-
tyksid tulla hyviksi painijaksi
ja  kehoitti hinti harjoittele-
maan painia. Ensi kertaa painis-
keltuaan innolla tuli hinen
kehonsa niin helliksi, etti seu-
raavana piivind hinen oli vai-
kea liikuttaa jisenidin tyopai-
kassaan. Silloin hinen tekikin
mieli heittid painiharrastelu ko-
konaan. Mutta hinen kuulevat
toverinsa, erikoisesti Sulo Sep-
pinen, taivuttivat hartailla kehoituksillaan  Skyttin
jatkamaan painiharjoitusta. Auttavan viittomakielitai-
toisena Seppinen, jonka sisar oli kuuro, ncuvoi hinelle
painin niksejd. Sitten hiin alkoi vihitellen edistyd niin,
etti hiin saattoi ottaa osaa ensimmiisiin painikilpailui-
hinsa. Niissid hin kilpaili jotenkin huonolla menestyk-
selld, joskin sai muutamia palkintoja. V. 1925 hin muutti
Tampereelle, jossa saatuaan vakinaisen tyopaikan hin
merkitytti itsensi »Veikot»r-seuran jisenkirjoihin. Siini
seurassa hin oppi niin paljon, etti hinen painitaitonsa
nousi siinnollisesti korkeaksi, piidsten ensimmiiselle
1—4 sijoille; ensin kirpissarjassa (58 kg) ja myohemmin
hoyhensarjassa (62 kg). Sittemmin hin liittyi »Kilpa-
Veljetn-seuraan. Sitipaitsi hin oli myos Tampereen
Kuurojen Urheilijain jiseneni, kilpaillen joskus toisilla
urheilualoilla, erikoisesti murtomaajuoksussa, kohtalo-
toveriensa parissa.

Kuulevien seurat lihettivit Skyttin lukemattomiin
painikilpailuihin ympiri Suomea, jopa Rovaniemellekin
asti. Useat kerrat hin voitti Tampereen piirimestaruu-
den. Hin otti osaa TUL:n painimestaruuskilpailuihin,
tullen kolmanneksi kirpissarjassa kahdesti, nim. 1930
ja 1931, ja vihdoinkin piisten TUL:n mestariksi hoy-
hensarjassa v. 1935. Samana vuonna hiin edusti Suomea
Viro—Suomi painimaaottelussa. V. 1935 siirryttyidin
ylempiin painisarjaan (67,5 kg) hin tuli neloseksi tissid

sarjassa TUL:n mestaruuskilpailuissa Lahdessa. Sit-
temmin kilpaili hin menestykselld, tullen useaan ottee-
seen TUL:n ikimiesten mestariksi.

Matti Skyttin TUL:n mestaruuttaan ei tahtone heti
uskoa, jos tuntee vihinkin painiurheilun ainutlaatuisen
korkean aseman. Se oli totta armon vuonna 1935.
Lainaamme tihin eriin TUL:n painipomon lausunnon
Skyttisti:

»Ennenkaikkea voimme mainita, etti hin on kaikkien
painijatovereidensa tuntema ympiri Suomen ja on hyvin
pidetty toveri. Tuskin on montakaan painijaa, joka ei
olisi »keskustellut» hinen kanssaan kirjelappujen vili-
tykselli. Samoin on hin erikoisen tarkka sddntdjen
tuntija, joten hin siind suhteessa on toisia painijoita
edelli. Onpa sanottu hinen olevan »elivin painisddn-
nony, joka on hinesti mielestimme osuvasti sanottu.
Painissaan on hin myos ennenkaikkea tarkka, silli hin
ei jiti pienintikdin tilaisuutta kdyttimittd, jos vastus-
tajalle jid hetkeksi jokin kuollut kohta, kiyttdd hin sitd
hyvitkseen. Mutta vasta mattopainissa on hinen voi-
mansa vastustajalle vaarallinen, silli ei ole helppoa olla
hinen allaan matossa. —»

Matti Skytt ei tahdo vielikidn jittii miecliurheilua
sikseen, silli hin rakastaa urheilua koko sydimestiin.

Me kohotamme hattuamme kuurourheilumme mai-
neikkaimmalle edustajalle vahvalle niskanviintijille
Matti Skyttille puolivuosisataistaipaleen sivuuttamises-

saan. JULU
VASTINETTA LAURI PAUNULLE

Ystivini Lauri Paunun jatkama kynisota osoittaa
uskomatonta naiivisuutta. Luulisin edellisen vastineeni
selvitelleen riittivisti, etti sepustukseni oli vain luon-
nollinen matkakertomus. Eiki kysymykseenkiin tullut
hinen otaksumansa lipsahdus. Alkoholin kohtuullinen
ja tolkuton kiyttd on kaksi eri kysymysti. Julu.

*

Julun puheenaolevasta matkakertomuksesta piitellen.
on vaikea vetii rajaa kohtuullisen ja »tolkuttoman»
alkoholin kiyton vililli. Ja juuri siksi olisi kohtalo-
kasta, jos alkoholin kiyttd Julun kuvaamissa muodoissa
tulisi yleiseksi maamme kuuron urheiluvien keskuu-
dessa. Sivullisena rohkenen ehdottaa asianomaisten
harkittavaksi eiko olisi syytid seuraavassa KUL:n liitto-
kokouksessa ottaa kisiteltiviksi timid arkaluontoinen
ja tirkei asia. Kirjoittelusta timin lehden palstoilla ei
liene enii asialle hyotyi, joten lopetan puolestani par-
hain terveisin Jululle. Lauri Paunu

LAHDEN Kuurot Urheilijat toimeenpanee pikku-
joulujuhlan joulukuun 1 p:ni klo 19 Lahden yhteis-
koulun kerhohuoneistossa. Tervetuloa lihelti ja kaukaa!

TAMPEREEN Kuurot Urheilijat jirjestid hauskat
pikku-joulujuhlat joulukuun 1 p:ni klo 19 Kyttilink. 8.
Tervetuloa!

TURUN Kuurojen urheiluseura »Valpas» jirjestii
pikku-joulujuhlat joulukuun 1 p:ni Kuurojenyhdistyk-
selli klo 19. Palkintojenjako!

IISALMEN Kuurot Urheilijat jirjestia vauhdikkaan
pikku-joulun joulukuun 16 p:ni klo 15 omassa talossa.
Tervetuloa jisenet!

TURUSSA jirjestettiin jasentenviliset urheilukilpai-
lut 800 ja 3000 m juoksuissa, 5-ottelussa, ikimiesten
3-ottelussa ja naisten 4-ottelussa. Tulokset:

800 ja 3000 m juoksu: 1) Tuure Vallenius 1291 p.,

175



HELENA PIETIKAINEN tiyttid 60 vuotta marras-
kuun 17 p:ni lisalmen maalaiskunnassa. Hinti onnittele-
vat lisalmen yhdistys ja kohtalotoverit merkkipiivinsi
johdosta.

Huvilanomistaja SIMO PAAVILAINEN tiyttia 60
vuotta marraskuun 25 p:ni Kymin Parikassa.

Simo Paavilainen on hyvin tunnettu kaikille Viipurin
kuurojenvhdistyksen entisille jasenille. Hinelld oli Vila-
joella Viipurin lihelli oma talo, jossa mm. harjoitti
leipurilitketta ja piti kioskikauppaa liheisen sataman
lastaustyovielle. Muun toimensa ohella hin kutoi kau-
niita ryijyjd sekd muita taidekisiteollisuuden tuotteita,
jotka menivit hyvin kaupaksi viipurilaisille ja muillekin.

Simo Paavilainen kivi Kuopion kuurojenkoulun. Sen
jilkeen hidn kivi valtion kisiteollisuusveistokoulua 2
vuotta, saaden siitd hyvin pidstotodistuksen. Sitten hidn
kivi Tampereen kisityoseminaaria viikon ajan, mutta
samana vuonna 1917 puhjenneet levottomuudet ja sota
keskeyttivit enemmin koulun kidynnin ja Simon tiytyi
palata kotiseudulleen takaisin. Myohemmin hin suo-
ritti monet muut kurssit ammattitaitonsa tiydentimi-
seksi, niistd mainittakoon puutarha-, leipomo-, karjan-
hoito- ym. kurssit kuulevien kanssa. Liike-alalla hin
on toiminut 20 vuotta, harjoittaen kauppaa satamassa
ja ulkomaan laivoilla sekd hoitanut ravintolan pitoa
seurojen taloissa. Talvisodassa hin menetti kotinsa, jonka
rakensi uudelleen piistyiin palaamaan kotiseudulleen.
Alueluovutuksessa hin menetti sen taas ja tyoskennel-
tydin evakkona monissa paikoissa muualla Suomessa,
sai oman kodin rakennetuksi Kymin Parikkaan Kotkan
lihelle. Hin toimi innokkaasti Kotkan Kuurojen yhdis-
tyksen puheenjohtajana jonkun vuoden, perustacn mm.
ompeluseuran paikkakunnalle. Varmaan lukuisat

kuurot ja kuulevat ystivit kokoontuvat merkkipdivini
onnittelemaan vilkasta ja vieraanvaraista Simoa hinen
viihtyisissd kodissaan.

Rouva SANDRA AU-
VINEN (o.s. Lahnalam
pi) tiyttdd marraskuun 29
p:ni 50 vuotta Lahdessa.
Hin on syntynyt Asik-
kalassa 29. 11. 1901 talol-
lisen tyttirend ja kiynyt
Turun kuurojen koulun.
Sandra-rouvan elimin-
vaiheista on timin leh-
den palstoilla jo aikai-
semmin  kerrottu hinen
tiyttdessddn 40 vuotta,
joten selostamme tidssa
vain hinen myohempii
climinvaiheitaan. [ds
tidn huolimatta nidyttda Sandra-rouva vuosia nuorem-

2) Veikko Rantanen 1160 p. ja 3) Ahti Lehti 1024 p.
Yleinen 5-ottelu: 1) Boris Strom 2041 p., 2) Usko
Paavola 1923 p. ja Eero Paju 1772 p.
Ikimiesten 3-ottelu: 1) Viind Honkanen 1025 p.,
2) Matti Seppinen 528 p. ja 3) Albert Forsell 439 p.
Naisten 4-ottelu: 1) Sanna Muhonen 675 p., 2) Kerttu
Salomaa 171 p. ja 3) Elna Sundelin 54 p. » Bulli».
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malta, hin on aina iloinen, vilkaspuheinen ja laskee ker-
naasti leikkid kaikille, jotka hinen kanssaan joutuvat
kosketuksiin., Hyvilld luonteenominaisuuksillaan hin on
saavuttanut suuren ystivipiirin.

Sandra Auvinen on myos osallistunut Lahden Kuu-
rojenyhdistyksen toimintaan, ollen sen perustavia jdse-
nid vuodelta 1930. Seuraavana vuonna hidn oli yhdis-
tyksen ravintola-apulaisena aina vuoteen 1942, asti,
jolloin muutti miehensd T. Auvisen kanssa Viipuriin
asumaan. Sielldi hidn liittyi Viipurin K.y:n jdseneksi,
kuului johtokuntaan ja toimi ravintolan emintind. Pari
vuotta Viipurissa asuttuaan he joutuivat sodan pakoit-
tamina takaisin Lahteen 1944, jolloin hin jilleen liittyi
Lahden K.y:n jisencksi, toimien yliemintind 1947—50.
Johtokuntaan hin kuului 1948 varsinaisena ja 1949—50
varajisenend. Ravintola-apulaisena hin oli 1951.

Nykyédin Sandra-rouva kiy tyossid Lahden faneriteh-
taassa, tehden tyonsd ahkerasti ja tunnollisesti. Toivo-
tamme hinelle paljon onnea ja pitkda ikdd. Seuraavan
runon omistan Sandra-rouvalle hinen merkkipdivindin:

Johdon alla Jeesuksen

elon purttasi ohjaa

halki ajan vaihteluin

ja myrskytuulten kiehtovain.

llosi ja surusi Jeesuksen

syliin sulje ainiaan,

Hin elonpurtesi ohjaa

kohti rauhan valkamaa. LT,

Rouva HULDA RONN o.s. Isotalo tiyttii 60 vuotta
marraskuun 29 p:nid Raippaluodossa. Hin on syntynyt
Vimpelissd, menetti pienend kuulonsa, kivi kuurojen-
koulun Kuopiossa, misti pidstydin siirtyl takaisin van-
hempainsa kotiin. Vieli Nikkarilan talouskoulun kiy-
tyddn hin hoiti kotitaloutta, kunnes meni naimisiin
ensimmiisen michensi Tarvosen kanssa. Avioliitosta
syntyi 5 kuuroa lasta, jotka ovat kiyneet Oulun kuuro-
jenkoulun. Michensi kuoltua Hulda muutti asumaan,
tyttirensi Tyyne Vuorimichen (o.s. Tarvonen) luokse
kunnes taas muutamia vuosia sitten solmi avioliiton
toisen michensi kanssa ja muutti eminnéimiin timin
kotiin  Raippaluodolle. Hulda on Vaasan kuurojen-
yhdistyksen jidsen, joka on saanut paljon hyvid ystivii
hyvintuulisella ja rauhallisella olemuksellaan. Onnitte-
lemme hyvid ystivid merkkipiivin johdosta.

Sama kyndiliji

Rouva MARIA SOYRINKI o.s. Aho tiyttid joulu-
kuun 10 p:nd 75 vuotta Vaasassa. Hin syntyi Vimpelissd
Sidksjirven kylissd, kuuroutui pienend, kivi kuurojen-
koulun Jyviskyldssd, meni naimisiin Nikolai Soyringin
kanssa ja muutti Vaasaan asumaan. Miehensi kanssa
Maria sai tyopaikan Vaasan puuvillatehtaassa. Mies
kuoli 1937. Maria Soyrinki tyoskenteli Vaasan Puu-
villassa 28 vuotta ja piisi elikkeelle 71-vuotiaana 1948,
Hinet tunnetaan ahkerana ja huolellisena tyontekijini,
aina ystavillisend, iloisena ja hyvintahtoisena ihmiseni.
Hinen lapsensa, jotka ovat kuulevia, pitivit hyvistd
didistadin ja kdyvit hinti usein katsomassa. He ovat
naimisissa. Nuorena Maria-rouva liittyi Vaasan kuuro-
jenyhdistykseen ja kivi ahkerasti kokouksissa seki osal-
listui ompeluseuran toimintaan. Hinet on kutsuttu
yhdistyksen kunniajiseneksi. Mielelliin vanhat vaasa-
laiset ja lihiseudun kuurot kdyvit Marian vieraanvarai-
sessa kodissa iltaa viettimissi maistellen hinen siskonsa
Amerikasta lihettimidd hyvid kahvia. i 8

LAPPEENRANNAN Kuurojenyhdistyksen esitelma-
piivit pidetiin marraskuun 10—11 p:ni Peltolan kansa-
koululla Vesitornin lihelli (Karjalankatu 1), alkaen
lauantaina klo 18 ja jatkuen sunnuntaina klo 12 samassa
paikassa. Esitelmid pitivit toim. Rurik Pitkinen ja
rovasti Otto Myyryldinen sekid paikkakunnan omat
puhujat. Tervetuloa!

MIKKELISSA pidetiin kirkkopiivit marrask. 17—
18 p:nid, alkaen lauantaina klo 18 ja jatkuen sunnunt.
Piispa Simojoki ja omat papit puhujina. Alennusta
rautat. ei ole. Majoituksestaan on jokaisen itse huoleh-
dittava. Tervetuloa!

SAVONLINNAN Kuurot t.y. jirjestid esitelmipiiviit
marraskuun 17—18 p:ni Puistokadun kansakoululla.
Toimittaja ja rouva Pitkdnen ovat lupautuneet esitel-
moitsijoiksi ja lisiksi omat puhujat suorittavat ohjelmaa.
Tervetuloa lihelti ja kaukaa.

OULUN Kuurojen Yhdistyksen esitelmipdivit ovat
marraskuun 24—25 p:nd, alkaen lauantaina klo 19
kuurojenkoulussa. Omien puhujain lisiksi saapuu toi-
mittaja Pitkinen mielenkiintoisen Rooman matkakerto-
muksen kera esitelmipiivillemme. Jokainen osanottaja
muistakoon ostaa meno- ja paluulipun rautatielld, silld
niinkuin edellisesti lehdestimme nikyy, ei rautatichalli-
tus nykyiin vallitsevan tilanteen johdosta alennuksia
myo6nnd paikallisille esitelmipiiville. — Toivomme siitd
huolimatta runsasta osanottoa esitelmipiivillemme.

KUOPION Kuurojenyhdistyksen esitelmipidivit pi-
detiin kuurojenkoululla joulukuun 1—2 p:ni, alkaen
lauantaina klo 19. Hyvid ohjelma. Puhujina toimittaja
R. Pitkinen Helsingisti ja V. Limsi lisalmesta ym. —
Edullisinta on ostaa meno- ja paluulippu. Tervetuloa!

Rouva HELMI TEN-
KANEN  Tampereelta
tiytti 15 piivind loka-
kuuta 60 vuotta. Hin on
syntynyt Terijoella yli-
konduktoori Kasken tyt-
tireni. Kiytyiin Oulun
kuurojenkoulua, joutui
hin Viipurin Nyblinin
valokuvaamoon retu-
scheraajana, oltuaan siini
toimessa 20 vuotta ja
evakkona  Tampercella
Studio Aaltosen valoku-
vaamossa samassa toi-
messa 7 vuotta, Osallistunut Viipurin kuurojen toi-
mintarientoihin, toiminut Viipurin Kuur. yhdistyksen
puheenjohtajana 8 vuotta, Viipurin Kuur. Auttaja-
yhdistyksen jisenkirjurina 7 vuotta ja monin tavoin
vaikuttanut kuurojen ompeluseuroihin ja kuurojen
urheiluelimiin. Yksityisend oli hin toiminut konsuli
Lundbergin sokean ja kuuron tyttiren opettajana sekd
kuulevan ja sokean poikansa esilukijana. Vihiisen
kuulonsa takia oli hin toiminut monien viipurilaisten
kuurojen auttajana ja luottamusmiehend. Nykydin pitdd
hidn vahtimestarina hyvidd huolta Tampereen kuurojen
yhdistyksen huoneistosta. Toivotamme Helmille rau-
hallisia jatkuvia elinvuosia ja Korkeimman siunausta.

PR
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AJOKORTIN, joka oikeuttaa kuljettamaan nl""tt<"1‘i~
pyorii, traktoria sekid kuorma-autoa, on saanut puhelin-
asentaja Elo Korpela Rovaniemelti 15. 9. -51.

Elo Korpela on syntynyt 9. 12. 1919 ja toimii puhelin-
asentajana Lapissa. Yksityisajokortti myonnettiin ch-
dolla, ettid autossa on ulkopuoliset, molemmin puolin
koria sijaitsevat peruutuspeilit. Autoilijakuntamme li-
sidntyi taas yhdelld.

KUUROT HUVIRETKELLA. Viime kesini jir-
jesti Helsingin Kuurojen Ystivit r.y. 50 vuotta tiytti-
neille Helsingin kuuroille hauskan huviretken Pakilaan
V. Rantasen huvilalle maisteri S. Heikelin, sisar E.
Malmilan ja rva A. Jokelaisen johdolla. Osanottajia oli
noin 35 henkei. Kauniin siin vallitessa eminnit olivat
tulijoita vastassa ja lausuivat heidit tervetulleiksi, tar-
joten heille ruokaa ja kahvia vapaassa luonnossa.

Aikaa vietettiin hupaisilla pallo- ym. leikeilli. Voi-
mistelukin kuului ohjelmaan. Kaikki nuortuneina olivat
retkeen tyytyviisid ja kiitollisia eminnille toivoen taas
ensi kesidnid pidsevinsi retkeilemain.

JOENSUUSSA pidettiin rajaseudun kuuroille esitel-
mipiivit Niinivaaran kansakoululla lokak. 13—14 p:ni.
Saapuvilla oli puolensataa kuuroa. Puhujina olivat fil.
maisteri Paula Ruutu, majuri Meri Kruhse, hra Veikko
Limsi, toimittaja Rurik Pitkinen ym. Hartaushetkid
pitivit majuri Meri Kruhse sunnuntaina aamupiivilld
ja rovasti Otto Myyryldinen iltapiivilli. Tehiiin myds
linja-autolla tutustumisretki Sotainvaliidien Veljesliiton
omistamaan sotatuberkuloottisten invaliidien ammatti-

AANEKOSKEN Kuurojenyhdistyksen pikkujoulu-
juhlaa vietetdin joulukuun 6 p:ni Suolahdessa Kiviston
talossa, osoite: Nakertaja. Tilaisuus alkaa klo 12.

LIEKSASSA pidetiin esitelmipiivit ja pikku-joulu-
juhla joulukuun 8—9 piivini. Hyvi ohjelma, puhujana
mm. toimittaja R. Pitkinen Helsingisti. Lisiksi elokuva-
esityksid. Alkaa lauantaina klo 19. Kokouspaikasta
ilmoittavat tulijoille vastaanottajat asemalla. Tervetuloa!

KOUVOLAN kuurot viettivit kuusijuhlaa 8 p:ni
joulukuuta luultavasti kirkkoseurakuntasalissa, alkaen
lauantai-iltana klo 18. Rovasti Myyryliinen luvannut
saapua. Toivotaan mydskin joulupukin tulevan. Terve-
tuloa!

RIIHIMAEN Kuurojenyhdistys jirjestii pikkujoulun
ja esitelmitilaisuuden joulukuun 8—9 p:ni Pohjoisella
kansakoululla, alkaen lauantaina klo 18. Hyvi ohjelma,
Emil Mattila tulee ja joulupukki saapuu.

H:LINNAN Kuuromykkiin Yhdistyksen pikkujoulu
vietetiin tyttolyseossa 9. 12, klo 13. Joulupukki saapuu
ja tarjoilua on y.m.

JARVISEUDUN Kuurojenyhdistys pitii joulujuhlan
ja vuosikokouksen joulukuun 29—30 p:ni Vimpelin
koululla. Puhujiksi ovat lupautuneet hammasteknikko
Sulo Tyyniaho Oulusta, toimittaja Rurik Pitkinen Hel-
singisti sekd pari kuurojen ammattikoululaista. Ohjel-
maan koetetaan saada mm. hauska niytelma.

IISALMEN Kuurot r.y:n ja alaosastojen yhteiset
vuosikokoukset ovat omassa talossa tammikuun 0
p:ni klo 15. Esilld sidntojen miiriimit ja Toivo Rau-
tiaisen erottamista koskevat asiat. Jisenkirjat mukaan,
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Halutaan AHKERAA KOTIAPULAISTA

kuuroon perheeseen heti tai myohem-
min. Hyville hyvi palkkal!

\rv. vastaukset pyydetiin lihetti-
midn osoitteella:

Rouva Liisi Rannikko, Hyryli, Rusutjirvi.

kouluun Liperissd, jossa maamme eri puolilta kotoisin
olevat invaliidit tutustutettiin lyhyen vierailuohjelman
puitteissa kuuroihin ja heidin pyrkimyksiinsi. — Esi-
telmdpiivit olivat hyvin onnistuneet ja jittivit kaikesta
nihdysti ja kuullusta pysyvin muiston osanottajien
mieliin, jotka olivat myos kiitollisia eminnille ruoka-
tarjoilun jirjestimisesti kokouspaikkaan.

PALOVETERAANI Adolf Marttilasta kit-
joittaa Siynitsalon lehti seuraavaa:

Palosotilas Adolf Marttila on synt. 23.6.
1890 Ruovedelli.

Tdmd 61 v. veteraani kuuluu nykyisin S-salon
VPK :n reserviin.

Paloalan kokemusta on hinelli 30 vuotta, joten
tima on sikili harvinaista hinen kohdallaan koska ko.
henkilé on kuuro.

Marttila sai innostuksen palokuntaan Helylin VPK
perustavassa kokouksessa v. 1916, jossa liittyi palo-
michen reippaaseen ja vastuunalaiseen riviin yhteiskun-
nan turvaamiseksi.

Tissi palokunnassa hin palveli 2 v., josta olosuhteiden
pakottamana siirtyl veljensid luo Ruovedelle.

V. 1919 hin muutti S-saloon Joh. Parviaisen tehtaat
Oy:n palvelukseen mallipuusepiksi jossa edelleen tyos-
kentelee.

V. 1921 perustettiin S-salon VPK. Marttila kuuluu
myos timidn palokunnan perustaviin jiseniin, jotenka
palomichen veri veti mukaan. Niin ollen hin on
kahden palokunnan perustajajisen.

Marttila on kovasti pidetty palomiesten keskuudessa
hilpein ja iloisen luonteensa takia.

Palvelusmerkkeji on hinelli 15 v., 20 v., 25 v., ja
30 v. Palokuntaliiton myoOntimid ansiomitali annettu
16/6 1951.

Tehtivii, joita hinelle on annettu, on hin suorittanut
ripedsti ja tunnontarkasti, joka onkin palokuntalaisen
velvollisuus.

Toivokaamme tille vanhalle kunnon veteraanille
rauhaisaa ja leppoisaa climin ehtoota rakkaiden muis-
tojen parissa.

SYDAMELLINEN KIITOKSENI Suomen Kuuro-
jen Liiton keskushallitukselle arvokkaasta lahjasta
merkkipdivini johdosta. Urho Lehtimiki

SYDAMELLINEN KIITOS Turun Kuurojenyhdis-
tyksen, Vakka-Suomen Kuurojen kerhon, Urheilu-
seura Valppaan ja Naiskerhon johtokunnille, jisenille ja
tyotovereille osakseni tulleesta suurenmoisesta huomaa-
vaisuudesta 50-vuotispdivini johdosta. Turussa 12.10.51.

Signe Vigrén.

OSTAN vanhoja vaatteita ja jalkineita, kiyttidkseni
niitd itse ja antaakseni toisille tarpeessa oleville,
Veikko Lémsd, lisalmi.
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Rakkaamme
EERO ERKKI SALLI
synt. 4. 4. 1920 Laviassa, kuoli kotonaan Kullaalla
27.9.1951. Syvisti kaivaten
Liisa, o.s. Anttila
Isd
Sisaret ja veljet perheineen.

»Arpa lankesi sinulle kauneimmasta maasta,
onpa perintoosasi ihana.»

Herra on hyviksi nihnyt pois kutsua pitkin
sairauden jilkeen iankaikkiseen lepoon
FRANS NESTOR AALLON
Synt. 10. 9. 1880, kuoli 25. 8. 1951
Rakkaudella muistaen

Puoliso ja lapset.

Haudan lepoon hiljaiseen
kutsui Herra visyneen.

56. vuosikerta 1951

Julkaisija: SUOMEN KUUROJEN LIITTO r.y.

Piitoimittaja URHO KIFERIMO, Turku, Kuu-
rojenkoulu. Puh. 11 490.

Toimitussibteeri : RURIK PITKANEN, Helsinki,
Liisankatu 27 E 10. Puh. 38 154.

Toimituskunta : Borje Ahlbick, Eino Karilas, J.
K. Palomaa, Katri Pitkinen.

Toimitus ja Fkonttori: H:ki, Liisank. 27 E 10.
Puh. 38 154. Kirjoitukset ja kuvat lihetet-
tivi ennen kuukauden 15 piivii.

Tilaushinta: Koko vuodelta 1952 kotimaassa
400 :—, ulkomaille 500: Tilauksia wvas-
taanottavat kaikki postitoimistot.

[lmoitushinnat : 1/1 siv. 10.000: 1/2 siv. 5.000 :—,
1/4 siv. 2.500: Kihlaus-, vihkimi- ja
syntymiilmoitukset 300: Kuolinilmoituk-
set 500:—. Lihempii tietoja saa puh. 38 154.

Kaikki maksut suoritettava Suomen Kuurojen
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talouspiill. Evert Toiviolle, Helsinki, Lai-
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Tilattavaksi tarjotaan vuodeksi 1952

Prenumenera for ar 1952 pa

KUUROJEN LEHTI-
TIDSKRIFT FOR DOVA

vuosikerta 57 — 56 argang

limestyy kerran kuukaudessa, seuraten tapahtu-

mia kuurojen maailmassa koti- ja ulkomailla.

Toimituskunta:

Borje Ahlbick — Eino Karilas — Urho Kierimo
— J. K. Palomaa — Katri Pitkinen — Rurik
Pitkdanen.

Kirjeenvaihtajia eri puolilla maata!

Tilaushinnat:

Koko vuodelta 400 mk — ulkomaille 500 mk.
Kuurojenkoulujen, ammatti- ja talouskoulujen
oppilaat saavat sen tilaamalla opettajansa kautta

jaettavaksi 100 markalla koko vuodeksi.

Tilauksia vastaanottavat kaikki postikontto-
rit, asiamiehet, yhdistyksissid ja lehden konttori,
os. Helsinki, Liisankatu 27 E 0. — Postisiirtotili
n:o 6825,

Tehkdd tilauksenne nyt heti ja tarjotkaa
lehted myos tuttaviennekin tilattavaksi. Omaa
lehteinne levittamilld hankitte kannattajia kuu-

rojen asialle kuulevienkin keskuudesta.

URHO KIERIMO
pddtoimittaja - huvudredaktor

BORJE AHLBACK
ruotsinkiel. toimittaja
svenskspr. redaktor

Utkommer en ging i méinaden. Vad som sker
och vad som hint i de dovas virld, bide in-

och utrikes, skildras utforligt.

Redaktionskommitte:

Borje Ahlbick — Eino Karilas — Urho Kierimo
— J. K. Palomaa — Katri Pitkinen — Rurik
Pitkanen.

Korrespondenter i skilda delar av landet.

Prenumerationspris:

For hela aret 400 mk — till utlandet 500 mk.
Elever i dovskolorna samt yrkes- och hushall-
skolorna kunna genom lirarna fa prenumerera

for 100 mk i aret.

Prenumeration kan ske genom alla post-
kontor, féreningarnas ombud och tidskriftens
kontor, adr. Helsingfors, Elisabetsgatan 27 E 10.
Postgirokonto n:o 6825.

Gor Eder prenumeration genast och re-
kommendera tidskriften for Edra vinner och
bekanta. Genom att sprida Er egen tidskrift pi
detta sitt skaffar Ni anhdngare och féresprakare

for de dévas sak i de horandes krets.

RURIK PITKANEN
toimitussihteeri
red.sekreterare

Kauppakirjapaino Oy., Helsinki 1951,




